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Zapraszaja Czlonkéw Zespolu Badawczego
na | migdzynarodowa konferencj¢ (warsztaty naukowe)

na temat:

Tefsir Tatarow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.
Teoria i praktyka badawcza.

Konferencja odbedzie si¢ w dniach 15-17 kwietnia 2013 r. w Ciechocinku, w Dworku

Aleksandria, ul. Szmurly 5a



Program konferencji:

15 kwietnia (poniedzialek)

11.00 - 11.30 Otwarcie konferencji

Omowienie programu spotkania; prezentacja uczestnikow; ogdlna prezentacja zatozen
badawczych Grantu.
11.30 - 13.30 I sesja

Wprowadzenie do tematu: Transkrypcja czy transliteracja? Jaka transkrypcja? Jaka
transliteracja?

Komentarz do stosowanych w dotychczasowej praktyce badawczej systemow
transkrypcji i transliteracji alfabetu arabskiego na tacinke i cyrylicg.

Dyskusja.
13.30 — 15.00 Przerwa obiadowa.
15.00 — 17.00 11 sesja

Szczegdly merytoryczne programu badawczego. Harmonogram badan — etapy i
zadania badawcze. Podstawy badan: dostepne zrodta filologiczne. Warunki finansowania
badan i rozliczen finansowych. Terminarz kolejnych spotkan dyskusyjnych wykonawcow
grantu. Inicjatywy i dzialania okolo grantowe: bibliografia kitabistyczna, literatura
przedmiotu, strona internetowa, sylwetki naukowe wykonawcow grantu, publikacje
wykonawcow grantu, etc.

Dyskusja.

16 kwietnia (wtorek)

09.30 — 11.30 11l sesja
Interdyscyplinarnos¢ badan kitabistycznych: rola i zadania biatorutenistow 1 polonistow
(slawistow, diachronistow), arabistow 1 turkologéw (orientalistoéw), historykow, islamologdéw
1 biblistow, etc.
Dyskusja.
11.30 — 12.00 Przerwa na kawe.
12.00 — 13.30 1V sesja

Merytoryczne i metodologiczne analogie w badaniach tekstologicznych:



- teksty staropolskie (i starobiatoruskie) w badaniach interdyscyplinarnych;
- polska (i rosyjska//biatoruska?) terminologia z zakresu paleoslawistyki oraz dawnej kultury
pismienniczej.
Dyskusja.
13.30 — 15.00 Przerwa obiadowa.
15.00 — 17.00 V sesja
Pierwsze spotkanie robocze Zespolu opracowujacego zasady (system) transliteracji

tekstow Tatarow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pisanych alfabetem arabskim na tacinke.

17 kwietnia (Sroda)

09.30 — 11.30 VI sesja

Drugie spotkanie robocze Zespolu opracowujacego zasady (System) transliteracji
tekstow Tatarow Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pisanych alfabetem arabskim na facinke.
11.30 — 12.00 Przerwa na kawe.
12.00 — 13.30 VII sesja

Trzecie spotkanie robocze Zespotu opracowujacego zasady (system) transliteracji
tekstow Tataréw Wielkiego Ksigstwa Litewskiego pisanych alfabetem arabskim na facinke.

13.30 — Podsumowanie obrad i zamknigcie konferencji.

Sekretarze konferencji: Kierownik naukowy:
Dr Joanna Kulwicka-Kaminska Prof. dr hab. Czestaw Lapicz
Dr Anetta Luto-Kaminska



